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Brieven van en over prins Willem van Oranje.

(1567 September).

a. (p. 311) Carta del principe de Orange al duque de Alva, excusandose
en su lJlamamiento.

Oranje aan Alva, om zijne viucht te verontschuldigen.

Illustrissimo Seiior.

Al dia de oy son los hombres tan doblados, que aquel es tenido en mejor
possession y mas credito, que no le da a ninguno. V. Ex®* ha hecho
llamamiento de mi persona. Ella vale tan poco que no me maravello, si no
es de ninguno utilidad para el servicio de V. Ex® Assegurame dando su
palabra, que me puedo presentar sin sospecho de dafio; esta seguridad no
me assegura, y la tuviera, si no se uviera dado, porque el que se halla
sin culpa no teme la pena. Per6 quando se le assegura de lo que merita,
engéndrasele en su animo una inquietud recelosa. Puesto por caso que yo
huviera hecho obras digmas de castigo, y V. Ex® assegure el no darmelo,
obedeceré con sobresalto st mandamiento, porque estd en la mano del hombre
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prometter una cosa y ofrecerse otras que lo obligan o fuer¢an a no complilla,
Pongo per caso, que yo haga lo que se me mando, y estando en manos de
V. Ex®, méndale Su Magd que me corte la cabeza, por informaciones falsas
que le han hecho, y esto so pena de la vida. Puedele emendar V. Lx??
Le ha de obedecer, sino pierde la vida; assi faltame su palabra. Pues a mi
me parece, que es mejor servicio, no poner V. Ex® en tal confusion. A mis
parientes los condes que han obedecido a este llamamiento, tengo mas lastima
que invidia. Y si conmigo se aconsejaran, ellos fueran rogados y no tuvierin
necessidad de supplicar por la libertad y vida que simplemente han captivado;
la que tengo estimo en tanto, no por lo que vale, sino por si se ofreciesse
en que servir a V. Ex?, cuyas Illustrissimas manos beso.
Illustrissimo Seifior, besa las Illustrissimas manos de V. Ex®.
Su mas servidor y amigo

el principe de Oranges,

(1567 September).



